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Kosiarka reczna TurfMaster™ 76 cm
Model nr 22205TE—Numer seryjny 400000000 i wyzsze

Podrecznik operatora

Wprowadzenie

Ta reczna kosiarka z obrotowymi ostrzami

jest przeznaczona do uzytku domowego lub
profesjonalnego. Zostata zaprojektowana przede
wszystkim do koszenia trawy na dobrze utrzymanych
trawnikach prywatnych lub publicznych. Nie jest
przeznaczona do $cinania krzakéw lub zastosowan
w rolnictwie.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby poznac¢
zasady wtasciwej obstugi i konserwacji maszyny
oraz nie uszkodzi¢ jej i unikngé obrazen. Na

Tobie spoczywa odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i
bezpieczne uzytkowanie maszyny.

Aby uzyska¢ informacje na temat urzadzenia i
akcesoriow, znalez¢ dealera lub zarejestrowaé swoje
urzadzenie, skontaktuj sie bezposrednio z firmg Toro
za pomoca witryny internetowej www.Toro.com.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyskaé dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;
numer modelu i numer seryjny maszyny. Rysunek

1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.

G023543

9023543

Rysunek 1

1. Oznaczenie modelu oraz numer seryjny znajduje sie w
jednym z tych dwoch miejsc.

Model nr

Numer seryjny

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 c E

Zarejestruj produkt pod adresem

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozeh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktoéry sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych $rodkéw ostroznosci.

A

9000502

Rysunek 2

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
0golne wymagajgce uwagi.

Ten produkt spetnia wymagania wszystkich
stosownych dyrektyw europejskich. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ na osobnej deklaraciji
zgodnosci (DOC) dotgczonej do produktu.

Moment obrotowy na wale: Moment obrotowy

na wale silnika zostat wyznaczony laboratoryjnie
przez producenta silnika, zgodnie z wytycznymi
Stowarzyszenia Inzynieréw Motoryzacji (SAE)
J1940. Rzeczywisty moment obrotowy silnika w
kosiarce tej klasy moze by¢ znacznie nizszy z
powodu jej dostosowania do wymagan dotyczacych
bezpieczenstwa, emisji oraz eksploatacji.
Specyfikacje danego modelu kosiarki mozna znalez¢
na stronie www.Toro.com.
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
EN ISO 5395:2013.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Produkt ten moze spowodowac¢ amputacje dtoni i
stop oraz wyrzucac obiekty. Aby unikng¢ powaznych
obrazen ciata, zawsze przestrzegaj wszystkich
instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa.

Uzywanie produktu w celach niezgodnych z jego
przeznaczeniem moze okazac sie niebezpieczne dla
operatora i 0séb postronnych.

* Przed pierwszym uruchomieniem silnika nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

* Nie zbliza¢ dtoni ani stop do ruchomych czesci
maszyny.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez
zatozonych i dziatajgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Nie zbliza¢ sie do wyrzutnika. Osoby postronne
powinny przebywac¢ w bezpiecznej odlegtosci od
maszyny.

* Nie zezwala¢ dzieciom na podchodzenie w poblize
obszaru pracy. Nigdy nie pozwalaj dzieciom
obstugiwa¢ maszyny.

*  Przed serwisowaniem, dolewaniem paliwa lub
odblokowywaniem tunelu wyrzutowego nalezy
zatrzymac maszyne i wytgczy¢ silnik.

Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja maszyny
moze spowodowac obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢
ryzyko urazu, nalezy postepowac zgodnie z tymi
instrukcjami bezpieczenhstwa i zawsze zwracac
uwage na symbol dotyczacy bezpieczenstwa,

ktory oznacza UWAGA, OSTRZEZENIE lub
NIEBEZPIECZENSTWO - instrukcja dotyczaca
bezpieczenstwa osobistego. Nieprzestrzeganie
powyzszych zasad moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata lub $mierci.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa
mozna znalez¢ w stosownych rozdziatach niniejszej
instrukciji.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujace
etykiety nalezy wymienic.

decaloemmarkt

Oznaczenie producenta

1. Identyfikuje ostrze jako cze$¢ pochodzaca od oryginalnego
producenta maszyny.

decal112-8760

decal93-7009 112_8760
93-7009
L L . L 1. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne
1. Ostrzezenie — zabran_la sie eksplogtacp kos[arkl, jezeli powinny sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.
deflektor zostat uniesiony lub usuniety; musi on zawsze ) ) i . L. . . .
znajdowac sie w odpowiednim miejscu. 2. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi — nie

. . , . - . . zblizaj sie do czesci ruchomych.
2. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi, ostrze

kosiarki — nie zblizaj sie do czesci ruchomych.

decal116-7583

116-7583

1. Ostrzezenie — przeczytaj Instrukcje obstugi. Nie korzystaj z 4. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi, ostrze
maszyny, jezeli nie zostate$ do tego celu przeszkolony. kosiarki — nie zblizaj sie do czesci ruchomych; wszystkie
ostony muszg by¢ zainstalowane.

2. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne powinny 5. Ostrzezenie — korzystaj z ochraniaczy stuchu.
sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od maszyny.

3. Uwaga na wyrzucane przedmioty — zabrania si¢ eksploatacji 6. Niebezpieczenstwo zranienia/odciecia reki lub nogi, ostrze
kosiarki bez zaslepki wyrzutu do tytu lub worka. kosiarki — nie ko$, jezdzac w goére i w dét zboczy; kos od
boku do boku zbocza; zatrzyma;j silnik przed opuszczeniem
miejsca operatora — podnies$ przedmioty, ktére mogg zostaé
pochwycone i wyrzucone przez ostrza; cofajac, spéjrz za
siebie.




.005-.03”
(.13-.76 mm)

decal116-8528

116-8528

1. Przed przystgpieniem 2. Sprawdzaj napiecie pasa
do konserwacji maszyny po 50 godzinach pracy.
przeczytaj Instrukcje
obstugi.

decal127-6864

decal116-9313 1 27'6864
116-9313 . . .
1. Wysokos$¢ koszenia - przod
1. Przeczytaj Instrukcje 3. Niebezpieczenstwo
obstugi. inhalacji gazéw
toksycznych
2. Zagrozenie pozarowe 4. Gorgca powierzchnia;

ryzyko poparzenia

120-9570 )

(Ad=E=( |

120-9570 decal127-6865
127-6865

1. Ostrzezenie — nie zblizaj sie do czesci ruchomych;
wszystkie ostony musza by¢ prawidtowo zainstalowane. 1. Wysokos¢ koszenia - tyt

A

decal121-1449

1211449

1. Ostrzezenie — nie pozostawiaj maszyny na zboczach, jezeli
nie zabezpieczytes i nie zablokowates kot.




1. Ssanie
2. Szybko

130-9656

3. Wolno
4. Silnik — zatrzymanie

Montaz

Wazne: Zdejmij i wyrzué zabezpieczajacy arkusz
z tworzywa ostaniajacy silnik oraz wszelkie

inne elementy z tworzywa lub folii uzyte do
zabezpieczenia maszyny.

1

Instalacja uchwytu

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

decal130-9656 A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe ztozenie lub roztozenie
uchwytu moze spowodowaé uszkodzenie
linek, skutkujgc wystapieniem
niebezpiecznych warunkéw eksploatacji.
* Rozkiadajac lub sktadajgc uchwyt, nie
wolno dopus¢ do uszkodzenia linek.

* W przypadku uszkodzenia linki skontaktuj

sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

1. Odkre¢ 2 sruby od ramy maszyny, ukazane na
Rysunek 3.

(028426

9028426

Rysunek 3

1. Sruba (2) 2. Nakretka na wsporniku
uchwytu (2)

2. Obrdo¢ uchwyt w tyt do pozycji roboczej.

3. Przykre¢ uchwyt za pomocg $rub usunietych
zgodnie z punktem 1.

4. Dokre¢ elementy mocujgce uchwyt po obu
stronach maszyny widoczne na Rysunek 4.




N
A

G028427
9028427

Rysunek 4

1. Tu zatéz opaske kablowa. 3. Sruba (4)

2. Nakretka na wsporniku
uchwytu (2)

5. Zatdéz opaske kablowg, aby zamocowac linki
do dolnego uchwytu w miejscu pokazanym na
Rysunek 4, a nastepnie odetnij zbedng czesc
opaski.

2

Regulacja wysokosci
uchwytu

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura
1. Stan w pozycji roboczej, aby okresli¢
najwygodniejszg wysokos¢ uchwytu.
2. Odkre¢ $rube uchwytu i wiéz jg w jeden z 3
otworéw u dotu wspornika uchwytu (Rysunek 5).

G021150

9021150

Rysunek 5

1. Najnizsza wysokos$c¢
uchwytu

3. Najwyzsza wysokos¢
uchwytu

2. Srednia wysoko$é
uchwytu

3. Dokre¢ do oporu nakretke sruby uchwytu.

4. Powtdrz powyzsze kroki po drugiej stronie
maszyny.

3

Uzupetnianie oleju w silniku

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

Wazne: Maszyna jest dostarczana bez oleju
silnikowego. Przed uruchomieniem silnika
napetnij go olejem.

Pojemnos$¢ skrzyni korbowej: z filtrem oleju:
0,85 litra, bez filtra oleju: 0,65 litra

Lepkosé oleju: Olej smarowy typu SAE 30 lub SAE
10W-30 z detergentami

Klasa serwisowa API: SJ lub wyzsza
1. Ustaw maszyne na réwnym podtozu.

2. Wyjmij wskaznik poziomu, obracajgc jego korek
w lewo i wyciggajgc go (Rysunek 6).




4

Montaz worka na trawe

Ty

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura

1. Natéz worek na trawe wokét ramy w sposob
pokazany na Rysunek 7

1

3. Ostroznie wlej przez szyjke wlewu oleju okoto %
pojemnosci skrzyni korbowej oleju.

Rysunek 6

1. Petny 3. Niski
2. Wysoki

4. Odczekaj okoto 3 minut na ustabilizowanie sie
poziomu oleju w silniku.

5. Oczys¢ wskaznik poziomu za pomocg suchej

szmatki. q027717

6. Wsun wskaznik poziomu do szyjki wlewu oleju,
a nastepnie wyjmij go.

7. Odczytaj poziom oleju na wskazniku (Rysunek 2 3 oo
6). Rysunek 7
* Jezeli poziom oleju jest nizszy niz oznaczenie 1. Uchwyt 3. Worek na trawe

Uzupetnienie, wlewaj ostroznie niewielkg 2. Rama
porcje oleju do szyjki wlewu, odczekaj
3 minuty i powtarzaj czynnoéci od 3 do 6 do

czasu, gdy poziom oleju osiggnie oznaczenie
Maksymalny na wskazniku.

* Jezeli poziom oleju wykracza poza poziom
maksymalny, spus¢ jego nadmiar az do
osiggniecia poziomu maksymalnego na
wskazniku, patrz Wymiana oleju silnikowego
(Strona 20).

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni
korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki,
uruchomienie silnika moze spowodowacé¢
jego uszkodzenie.

Zamocuj pewnie wskaznik poziomu w szyjce
wlewu oleju.

Informacja: Nie naktadaj worka na uchwyt
(Rysunek 7).

Zaczep dolny kanat worka na dolng cze$¢ ramy
(Rysunek 8).

Wazne: Wymien olej po pierwszych 5 godzinach
pracy, a nastepnie wymieniaj go co roku; patrz
Wymiana oleju silnikowego (Strona 20).




Przeglad produktu

J h)
g027718 '\dj
4027718 028352
9028352
Rysunek 8 Rysunek 9
1. Swieca zaptonowa (pod  10. Dzwignia sterujaca
3. Zaczep kanaly boczne i kanat gérny worka ostong szczotki)
odpowiednio na boczne i gérne elementy ramy 2. Filtr powietrza 11.  Worek na trawe
(Rysunek 8). 3. Wlew oleju/miernik 12. Dzwignia regulacji
poziomu wysokosci koszenia z

tytu

4. Dzwignia przepustnicy 13. Zawor odcinajgcy paliwo

5. Korek zbiornika paliwa 14. Filtr oleju

6. Drzwi tylne 15. Pokrywa pasa

7. Dzwignia hamulca 16. Dzwignia regulaciji
wysokosci koszenia z
przodu

8. Ogranicznik 17. Panel dostepu do pokrywy
pasa

9. Uchwyt




9019644
9019644

Rysunek 10

1. Worek na trawe 3. Tunel wyrzutu w bok

2. Zaslepka wyrzutu dotylu 4. Pokrywa wyrzutu
bocznego

Elementy sterowania

1 2 3

g019652
9019652

Rysunek 11

Przepustnica (dzwignia przepustnicy nie jest ukazana, aby
lepiej uwidoczni¢ przepustnice)

1. Ssanie 3. Wolno
2. Szybko 4. Stop

1. Uchwyt

J

Rysunek 12

Dzwignia sterujgca

~

G019669

9019669

2. Dzwignia sterujgca

Specyfikacje

Model Waga Diugosé Szero- Wyso-
kosé kosé
22205TE 72 kg 175 cm 81 cm 97 cm




Dziatanie
Before Operation

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Nalezy zapoznac sie z bezpieczng obstugg
urzgdzen, elementami sterujgcymi operatora i
znakami bezpieczenstwa.

* Sprawdz, czy wszystkie ostony i urzadzenia
zabezpieczajgce, takie jak drzwiczki i/lub
wychwytywacze trawy, sg prawidtowo
zamocowane i dziatajg prawidtowo.

» Zawsze sprawdzaj maszyne, aby upewnic sie,
ze ostrza, sruby ostrzy oraz zespdét thgcy nie sg
zuzyte ani uszkodzone.

* Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny, i usun wszelkie obiekty, ktore mogtyby
zostaé podrzucone przez maszyne.

* Regulacja wysokosci ciecia moze doprowadzic
do kontaktu z ruchomym ostrzem, ze skutkiem w
postaci powaznych obrazen ciata.

— Wylacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

Regulujgc wysokos¢ koszenia nie wktadaj
palcéw pod obudowe.

Bezpieczenstwo zwigzane z
paliwem

A NIEBEZPIECZENSTWO

Paliwo jest niezwykle tatwopalne i
wybuchowe. Zapton lub wybuch paliwa moze
poparzy¢ operatora i osoby postronne oraz
spowodowacé straty materialne.

* Aby zapobiec zapaleniu paliwa przez
fadunek elektrostatyczny, przed
napetnianiem ustaw kanister lub
urzadzenie bezposrednio na podtozu, a nie
w pojezdzie ani na innym przedmiocie.

* Uzupetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz, na
otwartej przestrzeni, gdy silnik jest zimny.
Wytrzyj paliwo, ktére sie rozlato.

* Nie zblizaj sie do paliwa, kiedy palisz.
Paliwo nie moze znajdowa¢ sie w poblizu
otwartego ptomienia ani iskier.

* Przechowuj paliwo w atestowanym
kanistrze, poza zasiegiem dzieci.

A OSTRZEZENIE

W przypadku potkniecia paliwo jest szkodliwe
dla zdrowia i moze prowadzi¢ do smierci.
Dilugotrwate wystawienie na dziatanie oparéw
moze wywotaé powazne obrazenia i choroby.

* Unikaj dlugotrwatego wdychania oparéw
paliwa.

* Nie zblizaj rgk ani twarzy do pistoletu
dystrybutora paliwa i otworu zbiornika
paliwa.

* Unikaj kontaktu paliwa z oczami i ze skora.

Uzupetnianie paliwa

* W celu uzyskania najlepszych wynikow uzywaj
o liczbie oktanowej 87 lub wyzszej (metoda
szacowania (R+M)/2)

* ETANOL: Dopuszczalne jest stosowanie benzyny
zawierajacej do 10% etanolu (gazohol) lub
15% MTBE (etyl metylowo-t-butylowy) wedtug
objetosci. Etanol i MTBE to nie to samo.
Benzyna o zawartosci 15% etanolu (E15) nie
moze by¢ stosowana. Zabrania sie stosowania
benzyny o zawartosci powyzej 10% etanolu
(zgodnie z objetoscig), na przyktad E15 (zawiera
15% etanolu), E20 (zawiera 20% etanolu) lub
E85 (zawiera do 85% etanolu). Zastosowanie
niezalecanego rodzaju benzyny moze skutkowac
problemami z wydajnoscig i/lub uszkodzeniem

10



silnika. Zastosowanie niezalecanego rodzaju
benzyny nie bedzie objete gwarancjg na produkt.

* Nie uzywaj benzyny zawierajgcej metanol.

Ty

* Nie przechowuj zimg paliwa w zbiorniku paliwa lub
w kanistrach na paliwo, jesli do paliwa nie zostat
dodany stabilizator.

* Nie dolewaj oleju do benzyny.

Wazne: Aby zmniejszy¢ problemy z rozruchem,
dodawaj stabilizator do paliwa przez caly sezon,
mieszajac go z benzyng majaca nie wiecej niz
30 dni.

Dodatkowe informacje zostaty podane w instrukc;ji
obstugi silnika. stoa7a
Rysunek 14

1. Petiny 3. Niski
2. Wysoki

3. Oczysé wskaznik poziomu za pomocg suche;j
szmatki.

4. Wsunh wskaznik poziomu do szyjki wlewu oleju,
a nastepnie wyjmij go.

5. Odczytaj poziom oleju na wskazniku (Rysunek
14).

* Jezeli poziom oleju jest nizszy niz oznaczenie
,=UJzupetnienie”, wlej ostroznie niewielkg
porcje oleju przez szyjke wlewu, odczekaj 3

1. Korek zbiornika paliwa minuty i powtarzaj czynnosci od 3 do 5 do

czasu, gdy poziom oleju osiggnie oznaczenie

,Maksymalny” na wskazniku.

9209575

Rysunek 13

. . . * Jezeli olej wykracza poza poziom
SpraWdzanle pOZIOmU OIeju maksymalny, spus¢ jego nadmiar az do
W Silniku osiggniecia poziomu maksymalnego na

wskazniku poziomu. Aby spusci¢ nadmiar
oleju, patrz Wymiana oleju silnikowego

Ok ied ladami: Przed kazd
res pomiedzy przegladami: Przed kazdym (Strona 20).

uzyciem lub codziennie

1. Ustaw maszyne na réwnym podiozu. Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni
o L. , L korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki,
2. Wyjmij yvska_zmk poziomu, obracajac jego korek uruchomienie silnika moze spowodowacé
w lewo i wyciggajgc go (Rysunek 14). jego uszkodzenie.
6. Zamocuj pewnie wskaznik poziomu w szyjce
wlewu oleju.

Regulacja wysokosci ciecia

Zakres wysokosci ciecia wynosi od 38 mm do 127 mm
i mozna go ustawi¢ co 13 mm.
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G019911

9019911

Rysunek 15
Widok z przodu, z lewej strony maszyny
1. 38 mm 5. 89 mm
2. 51 mm 6. 102 mm
3. 64 mm 7. 114 mm
4, 76 mm 8. 127 mm

Wysokos¢ ciecia jest regulowana za pomocg przedniegj
i tylnej dzwigni. Obie dZzwignie znajdujg sie po lewej
stronie maszyny (Rysunek 16 oraz Rysunek 17). Aby
uniesc¢ lub obnizy¢ maszyne, nacisnij na dzwignie,
unies lub obniz maszyne i zwolnij dzwignie.

9019653

9019653

Rysunek 16
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia z przodu

1. Sciénij dzwignie, aby jg zwolnié.

g019645
9019645

Rysunek 17
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia z tytu

Sprawdzanie dziatania
systemu zatrzymania
ostrza

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy ostrza
zatrzymujg sie w ciggu 3 sekund od zwolnienia
dzwigni sterowania.

Z uzyciem worka na trawe

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
dziatanie systemu zatrzymania
ostrza. Ostrza powinny zatrzymac
sie w ciggu 3 sekund od zwolnienia
dzwigni sterowania; jezeli
zatrzymujg sie w czasie dtuzszym,
skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Do sprawdzenia dziatania systemu zatrzymania
ostrza mozna uzy¢ worka na trawe.
1. Wyjmij zaslepke wyrzutu do tytu.
2. Zamontuj na maszynie pusty worek na trawe.
3. Uruchom silnik.
4. Zafgcz ostrza.

Informacja: Worek powinien zaczg¢ zwiekszaé
objetos¢, wskazujgc, ze ostrza sie obracaja.

Obserwujgc worek zwolnij dzwignie sterowania.
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Informacja: Jesli worek nie sflaczeje w ciggu
3 sekund od zwolnienia dzwigni sterowania,
system zatrzymania ostrza moze sie psu¢, co,
jesli zostanie zignorowane, moze spowodowac
powstanie niebezpiecznych warunkéw
eksploatacji. Oddaj maszyne do przegladu i
naprawy przez przedstawiciela autoryzowanego
serwisu.

Wylgcz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

Bez uzycia worka na trawe

antyposlizgowg i ochronniki stuchu. Zwigz wtosy,
jesli sg dtugie, i nie nos bizuterii.

Nie uzywaj maszyny, bedgc chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata. Zanim opuscisz
stanowisko operatora, wytacz silnik i zaczekaj, az
wszystkie ruchome czesci sie zatrzymaja.

Po zwolnieniu dzwigni sterujgcej ostrzami silnik
powinien sie wytgczy¢, a ostrze powinno sie
zatrzymac¢ w ciggu trzech sekund. Jezeli tak
sie nie stanie, natychmiast przestan korzystac

1. Przemies¢ maszyne na utwardzong z maszyny i skontaktuj sie z przedstawicielem
nawierzchnie, w obszarze, na ktérym nie wieje autoryzowanego serwisu.
wiatr. . _ _
2. Ustaw wszystkie 4 kota na wysokos$¢ koszenia vfﬂcz)g;:\aéézciuirf)?j%zo?/\r;igd:]yilcl:(r? Vr\),;zrﬁndkc;%fj
89 mm. pogodowych. Nie uzywaj maszyny, jezeli
3. Wez pét arkusza gazety i zgnie¢ go w kulke wystepuje ryzyko wystgpienia wytadowan
wystarczajgco matg, aby mozna byto jg wtozyé atmosferycznych.
pod. nTe’nszyne (oko’r‘o 75 mm lub 3 cale Srednicy). Mokra trawa lub liscie mogg doprowadzi¢
4. Umies¢ kulke zrobiong z gazety okoto 13 cm do powaznych obrazen ciata w przypadku
przed maszyng. poslizgniecia sie na nich i kontaktu z ostrzem.
5. Uruchom silnik. Unikaj koszenia w mokrych warunkach.
6. Zatagcz ostrza. Zachowaj szczegolng ostroznos¢, zblizajgc sie do
7. Zwolnij dzwignie sterowania i zacznij odlicza¢ zakretow z ogranlczpnalwdogznosma, krzewow, .
3 sekundy. drzew lub innych obiektow, ktdore mogg ograniczac
) ] . widocznosc.
8. Po doliczeniu do 3 popchnij szybko maszyne do o . . o .
przodu, nad kulke zrobiong z gazety. Uwazaj na dziury, koleiny, garby, kamienie lub inne
oo o . ukryte obiekty. Praca na nierobwnym terenie moze
9. Wy’:qc; §|In|k i zaczc_akaj, az wszystkie ruchome spowodowac zeslizgniecie sie i upadek.
czesci sie zatrzymaja. _ _ _ o
10. Przejdz do przodu maszyny i sprawdz kulke Po uderzeniu w przedmiot lub w razie wystgpienia

zrobiong z gazety.

Informacja: Jesli kulka zrobiona z gazety nie
znalazta sie pod maszyng, powtérz kroki od 4
do 10.

Wazne: Jesli kulka zostata rozwinieta
lub postrzepiona, ostrza nie zatrzymuja
sie prawidtowo, co moze skutkowaé
niebezpiecznymi warunkami eksploatacji.
Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Before Operation

odbiegajgcych od normy drgan zatrzymaj maszyne
i sprawdz ostrza. Przed kontynuowaniem pracy
przeprowadz wszystkie niezbedne naprawy.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora wytgcz
silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sie
zatrzymaja.

Jesdli silnik pracowat, ttumik moze by¢ gorgcy
i spowodowaé powazne oparzenia. Zachowaj
odlegto$¢ od gorgcego ttumika.

Sprawdzaj czesto elementy wychwytywacza trawy
oraz ostony wylotowej i wymieniaj w razie potrzeby
czesci na zalecane przez producenta.

Uzywaj wytgcznie akcesoriow i osprzetu
zatwierdzonych przez firme Toro®.

Bezpieczenstwo podczas
pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Nalezy stosowac odpowiedni ubior, w tym
ochrone oczu, petne obuwie robocze z podeszwg

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

* Kos zawsze w poprzek zbocza; nigdy w gore lub
w dot. Zachowaj szczegdlng ostrozno$é, gdy
zmieniasz kierunek jazdy na zboczach.
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 Nie wolno kosi¢ na nadmiernie stromych zboczach. Uiywan ie naped u trybu

Przy stabym oparciu stép o grunt mogg wystgpic

spowodowane zeslizgnieciem sie i upadkiem. SamObieinegO oraz
e Zachowaj ostroznosc¢ przy koszeniu w poblizu W*chanie OStrzy thCYCh

zboczy, rowéw lub nasypow.
* Aby korzysta¢ z napedu trybu samobieznego bez
wigczania ostrzy, unies dzwignie sterowania do

UrUChamianie Silnika uchwytu (Rysunek 19).

1. Podtacz kabel do swiecy zaptonowej (Rysunek
9).

2. Otwodrz zawor odciecia paliwa (Rysunek 18).

Informacja: Po otwarciu zaworu odciecia
paliwa dzwignia powinna by¢ ustawiona
réwnolegle do przewodu paliwowego.

G019671

9019671

Rysunek 19

1. Unies$ dzwignie sterowania do uchwytu.

» Aby korzystac¢ z napedu trybu samobieznego i
wiaczy¢ ostrza, przesun dzwignie sterowania
maksymalnie w prawo i unies$ jg do uchwytu
(Rysunek 19).

9019651

9019651

Rysunek 18

1. Zawér odcinajacy paliwo

3. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji SSANIE
(Rysunek 11).

4. Powoli pociggnij za uchwyt rozrusznika do G019672
momentu wyczucia oporu; nastepnie pociggnij 4019672
go gwattownie. Rysunek 20
5. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji SZYBKO 1. Przesun dzwignie 2. Unies$ dzwignie sterowania
po uruchomieniu silnika (Rysunek 10). sterowania maksymainie do uchwytu.
W prawo.

Informacja: Jezeli silnik nie zostanie
uruchomiony po 3 pociggnieciach, powt6rz

czynnosci od 3 do 5. * Aby wytgczy¢ naped trybu samobieznego oraz
ostrza, zwolnij dzwignie sterowania.
: H P Informacja: Mozesz regulowac¢ predkosc
Zatrzymywan e Sl I nlka zwie,kszajajc lub zmniejszajgc odlegto$¢ pomiedzy
1. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji WytACz ~ dzwignig sterowania a uchwytem. Obniz dzwignie
i zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci sterowania, aby zredukowac¢ predkos¢ w czasie
zatrzymajg sie. zakretu lub jezeli maszyna porusza sie za szybko.

Jezeli dzwignia sterowania zostanie zbytnio obnizona,
maszyna wytgczy tryb samobiezny. Przesun drgzek
sterowania w kierunku uchwytu, aby zwiekszyc¢
predkosc¢. Jezeli dZzwignia sterowania jest mocno

2. Zamknij zawor odciecia paliwa i odtgcz przewod
od swiecy zaptonowej, gdy maszyna nie bedzie
eksploatowana lub bedzie pozostawiona bez
nadzoru.
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docisnieta do uchwytu, naped uktadu samobieznego
maszyny dziata z maksymalng predkoscia.

Zataczanie i wylaczanie
hamulca postojowego

Zalaczanie hamulca postojowego

Zatgcz hamulec postojowy, pociggajgc dzwignie
hamulca w gore w strone uchwytu (Rysunek 21).

9028360
9028360

Rysunek 21
Zatgczony hamulec postojowy

1. Dzwignia hamulca 3. Dzwignia sterujgca

2. Ogranicznik

Informacja: Po zatgczeniu hamulca postojowego
ogranicznik na dzwigni sterujgcej uniemozliwia
uniesienie dzwigni sterujgcej w celu zatgczenia
napedu samobieznego.

Wylaczanie hamulca postojowego

Wytgcz hamulec postojowy, popychajac dzwignie
hamulca w dot z dala od uchwytu (Rysunek 22).

9028359

9028359

Rysunek 22
Hamulec postojowy roztgczony

1. Dzwignia hamulca 3. Dzwignia sterujgca

2. Ogranicznik

Informacja: Po roztgczeniu hamulca postojowego
i ustawieniu dzwigni sterujgcej w pozycji hapedu
samobieznego ogranicznik na dzwigni sterujgcej
uniemozliwia zatgczenie hamulca postojowego.

Recykling scinkow

Maszyna jest fabrycznie przystosowana do recyklingu
Scinkéw trawy i lisci z powrotem na trawnik. Aby
przygotowa¢ maszyne do recyklingu:

* Jedli na maszynie zamontowany jest tunel wyrzutu
w bok, zdemontuj go i zainstaluj boczny deflektor
wyrzutowy; patrz Demontaz tunelu wyrzutu
bocznego (Strona 16).

* Jesli na maszynie zamontowany jest worek na
trawe, zdemontuj go; patrz Demontaz worka na
trawe (Strona 16).

* Jesli zaslepka wyrzutu do tytu nie jest
zamontowana, chwy¢ jg za uchwyt, podnie$ tylny
deflektor i wtoz jg do tunelu wyrzutu w tyt, az
zaskoczy blokada zatrzasku; patrz Rysunek 23.

G019812
9019812

Rysunek 23

1. ZaSlepka wyrzutudotytu 2. Drzwi tylne

Workowanie scinkow

Aby pozbieraé scinki lisci z trawnika, uzyj worka na
trawe.

Jesli na maszynie zamontowany jest tunel wyrzutu

w bok, przed rozpoczeciem workowania $cinkéw
zdemontuj go i zainstaluj boczny deflektor wyrzutowy,
patrz Demontaz tunelu wyrzutu bocznego (Strona 16).

Montaz worka na trawe

1. Podnies i przytrzymaj w gorze drzwi tylne
(Rysunek 24).
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“G019798

9019798

Rysunek 24

1. Drazek worka 2. Drzwi tylne

Zdemontuj zaslepke wyrzutu do tytu, pociggajgc
kciukiem zatrzask w dét i wyciggajgc zaslepke z
maszyny (Rysunek 23).

Zamontuj drgzek worka w wycieciach na
podstawie dzwigni i rozkotysz worek do tytu i
przodu, aby sprawdzi¢, czy drgzek jest osadzony
na dole obu wyciec¢; patrz Rysunek 24.

Opusc¢ drzwi tylne tak, aby oparty sie na worku
na trawe.

Demontaz worka na trawe

Aby zdemontowac worek na trawe, wykonaj czynnosci
w odwrotnej kolejnosci niz w punkcie Montaz worka
na trawe (Strona 15).

Boczny wyrzut scinkow
trawy

Do koszenia bardzo wysokiej trawy uzyj bocznego
otworu wyrzutowego.

Montaz tunelu wyrzutu bocznego

Wazne: Przed rozpoczeciem recyklingu scinkow
sprawdz, czy zaslepka wyrzutu do tylu jest
zamontowana.

1. Whyiacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czedci sie zatrzymaja.

Jesli na maszynie zamontowany jest worek na
trawe, zdemontuj go; patrz Demontaz worka na
trawe (Strona 16).

2.

3. WIi6z zaslepke wyrzutu do tylu; patrz
Workowanie scinkoéw (Strona 15).
4. Zdemontuj boczng pokrywe wyrzutowg poprzez

pociggniecie w gére za przytrzymujaca ja
sprezyne i wyjecie pokrywy (Rysunek 25).

1

G019649

9019649

Rysunek 25

1. Godrna strona pokrywy 3. Pokrywa wyrzutu

wyrzutu bocznego bocznego
2. Sprezyna
5. Zainstaluj tunel wyrzutu w bok (Rysunek 26)

pociggajgc za sprezyne w gore, umieszczajgc
tunel na otworze i naktadajgc sprezyne na
wystepy w gornej czesci tunelu wyrzutowego.

9019647

9019647

Rysunek 26

1. Tunel wyrzutu w bok

Demontaz tunelu wyrzutu
bocznego

Aby zdemontowac tunel wyrzutu bocznego, wykonaj
w odwrotnej kolejnosci kroki opisane w Montaz tunelu
wyrzutu bocznego (Strona 16).

16



Rady zwigzane z
postugiwaniem sie¢
urzadzeniem

Ogolne wskazdéwki

* Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny,
doktadnie zapoznaj sie z informacjami
dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz instrukcjg
obstugi.

* Usun z obszaru patyki, kamienie, kable, gatezie
i inne odpady, w ktére mogg uderzy¢ ostrza
wyrzucajgc je w powietrze.

* Nie pozwalaj nikomu, w szczegolnosci dzieciom i
zwierzetom, przebywac na terenie pracy.

* Unikaj uderzania w drzewa, Sciany, krawezniki i
inne twarde elementy. Nigdy nie kos celowo nad
zadnym obiektem.

* Jesli maszyna uderzy w jaki$ przedmiot lub
zacznie wibrowac, natychmiast wytgcz silnik,
odtgcz przewdd swiecy zaptonowej i sprawdz, czy
maszyna nie jest uszkodzona.

* Dbaj o ostro$¢ elementéw tngcych przez caty
sezon. Okresowo usuwaj zadziory z ostrzy za
pomocg pilnika.

* W razie koniecznosci wymienh ostrza na oryginalne
ostrza zamienne firmy Toro.

* Kos wylgcznie suchg trawe lub liscie. Mokra
trawa i liscie majg tendencje do tworzenia bryt w
ogroédku i powodowac zablokowanie maszyny lub
zgasniecie silnika.

* Po kazdym koszeniu wyczy$¢ dolng czesc
maszyny. Patrz Czyszczenie dolnej czesci
urzadzenia. (Strona 18).

* Dbaj o dobry stan silnika.

* Aby uzyskac najlepsze rezultaty, ustaw
maksymalng predkos¢ silnika.

* Nalezy czesto czyscic filtr powietrza.
Rozdrabnianie powoduje nagromadzenie
Scinek i zanieczyszczen, ktore zatykajq filtr
powietrza i redukujg wydajnos¢ silnika.

Koszenie trawy

* Trawa rosnie z rozng szybkoscig, w zaleznosci
od pory roku. W lecie zaleca sie koszenie trawy
z ustawieniem na wysokosci 51 mm, 64 mm lub
83 mm. Scinaj za jednym razem tylko okoto jednej
trzeciej zdzbta trawy. Nie ko$ przy ustawieniu
wysokosci nizszym od 51 mm, z wyjgtkiem
sytuaciji, gdy trawa jest rzadka lub pdznej jesieni,
kiedy wzrost jest spowolniony.

* Koszgc trawe o wysokosci powyzej 15 cm
rozpoczynaj prace od ustawienia najwyzszej

wysokosci koszenia i poruszaj sie wolniej.
Nastepnie kos$ przy nizszym ustawieniu, aby
uzyskac najlepszy wyglad trawy. Jezeli trawa
jest za wysoka, a liscie tworzg kepy na trawniku,
maszyna moze sie zatka¢ i unieruchomic silnik.

* Zmieniaj kierunek koszenia. Utatwia to rozrzucanie
Scinkow na trawniku, zapewniajgce rownomierne
uzyznienie.

Jesli wyglad trawnika po zakohczeniu koszenia
jest niezadowalajgcy, sprébuj zastosowac jedng z
nastepujagcych metod:

* Naostrz elementy tngce.

* Podczas koszenia przemieszczaj sie wolniej.
» Zwieksz wysokos¢ koszenia maszyny.

» Kos trawe czesciej.

* Nakfadaj pokosy na siebie zamiast kosi¢ jeden
pokos za kazdym przejazdem.

Ciecie lisci

* Po skoszeniu trawy sprawdz, czy potowa trawnika
jest widoczna spod pokrywy scietych lisci. Moze
by¢ konieczne wykonanie wiecej niz jednego
przejazdu nad lisémi.

* W przypadku lekkiego pokrycia lis¢mi, ustaw takg
samg wysokos¢ ciecia dla wszystkich kot.

* Jesli maszyna nie tnie lisci wystarczajgco drobno,
zmniejsz predkosc koszenia.

After Operation

Bezpieczenstwo po pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Oczys$¢ maszyne z trawy i innych pozostatosci,
aby zapobiec ewentualnym pozarom. Pamieta;j,
aby usungac rozlany olej lub rozlane paliwo.

* Przed przechowywaniem maszyny w jakimkolwiek
pomieszczeniu zaczekaj, az silnik ostygnie.

* Nie wolno przechowywac¢ maszyny lub kanistra
na paliwo w poblizu otwartego ognia, iskier lub
lamp kontrolnych, takich jak montowane na
podgrzewaczu wody lub innych urzgdzeniach.

Bezpieczenstwo podczas
transportu

» Zachowaj ostroznos¢ podczas umieszczania
maszyny na przyczepie lub zjezdzania z niej.

» Zabezpiecz maszyne przed stoczeniem sie.
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Czyszczenie dolnej czesci
urzadzenia.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnosc¢ koszenia,
utrzymuj dolng cze$¢é maszyny w czystosci. Scinki
mozna usungc¢ ze spodniej czesci obudowy maszyny
poprzez sptukanie lub zeskrobanie ich.

Mycie maszyny od spodu

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Wyczy$¢
spod obudowy maszyny.

1. Ustaw maszyne na ptaskiej powierzchni
betonowej lub asfalcie, w poblizu weza

ogrodowego.
2. Uruchom silnik.
3. Przytrzymaj waz ogrodowy przy dzwigni i skieruj

strumieh wody na ziemie, przed prawym tylnym
kotem (Rysunek 27).

6002275
9002275

Rysunek 27

1. Prawe koto tylne

Informacja: Ostrza wciggng wode i wymyjg
Scinki. Kontynuuj polewanie strumieniem wody,
az spod maszyny przestang wydostawac sie

scinki.

4. Wyigcz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

5. Zakre¢ wode.

6. Uruchom maszyne i zezwdl na jej prace, az do

catkowitego usuniecia wilgoci z maszyny i jej
komponentow.

Zeskrobywanie zanieczyszczen od
spodu maszyny

Jezeli podczas mycia nie zostaty usuniete wszystkie
zanieczyszczenia, nalezy je zdrapac.

1. Odtacz kabel od $wiecy zaptonowe;j.

2. Spusc¢ paliwo ze zbiornika; patrz Opréznianie

zbiornika paliwa i czyszczenie filtra (Strona 22).
Przechylaj maszyne na bok, utrzymujgc filtr

powietrza w gorze, w powietrzu, tak aby gorny
uchwyt spoczat na podtozu.

4. Usun zabrudzenia i Scinki trawy za pomocg
drewnianego skrobaka; unikaj zadziorow i
ostrych krawedzi.

5. Ustaw maszyne w pozycji pionowe;.
Napetnij zbiornik paliwa.

7. Podtgcz kabel do $wiecy zaptonowe;j.

Czyszczenie két

Okres pomiedzy przegladami: Co 40 godzin

1. Zdemontuj tylne kota i wyczysc¢ z zanieczyszczen
obszar kot jezdnych i kot zebatych.

~. >y ~

9196471

Rysunek 28

1. Kota zgbate

2. Po czyszczeniu posmaruj kota zebate niewielka
iloscig $rodka zapobiegajgcego zapiekaniu.

Informacja: Jezeli maszyna jest uzytkowana w
ciezkich warunkach, nalezy czy$cic¢ kota czesciej niz
jest to zalecane, gdyz pozwoli to wydtuzyé zywotnosé
przektadni.

Informacja: Aby chroni¢ uszczelnienia tozysk,
nalezy unika¢ mycia tozysk myjka wysokocisnieniowa.
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Konserwacja
Zalecany harmonogram konserwac

Czestotliwos¢

. L Pr ra konserwaciji
serwisowania ocedura konserwacj

* Wymien olej silnikowy; nie wymieniaj filtra oleju.

Po pierwszych 5 godzinach » Poddaj serwisowi system napedu ostrzy.

» Sprawdz poziom oleju w silniku.
» Sprawdz dziatanie systemu zatrzymania ostrza. Ostrza powinny zatrzymac sie w
ciagu 3 sekund od zwolnienia dZzwigni sterowania; jezeli zatrzymujg sie w czasie
Przed kazdym uzyciem dtuzszym, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
lub codziennie » Wyczys¢ spéd obudowy maszyny.
» Sprawdz filtr powietrza.
» Sprawdz i, w razie koniecznosci, poddaj serwisowi ostrza tngce.
» Sprawdz ostrza.

» Wyczysc¢ piankowy filtr wstepny (czesciej podczas pracy w warunkach znacznego

Co 25 godzin zapylenia).

Co 40 godzin » Oczy$c¢ kota jezdne i kota zebate.
* Wymien olej silnikowy (czesciej podczas pracy w warunkach znacznego zapylenia).
» Sprawdzi¢ stan pasoéw.

Co 50 godzin » Sprawdz przewdd paliwowy wymieh go w razie potrzeby.

Usuh zanieczyszczenia nagromadzone pod pokrywg pasa.
Poddaj serwisowi system napedu ostrzy.

Wymien filtr oleju.

Sprawdz swiece zaptonowa.
Wyczysc¢ filtr zbiornika paliwa.
Wymien filtr paliwa.

Co 100 godzin

+ Wymien pas ostrze-hamulec-sprzegto.

Co 250 godzin * Wymien pas przektadni napedowe;.

Co 300 godzin + Wymiec¢ papierowy filtr powietrza (czesciej podczas pracy w warunkach znacznego

zapylenia).
Co rok lub przed » Oproéznij zbiornik paliwa przed naprawami oraz przed magazynowaniem maszyny,
skltadowaniem zgodnie ze wskazowkami.

Informacja: Okre$l lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaty podane w instrukcji obstugi silnika.

Zasady bezpleczenStwa + Nie manipuluj przy urzadzeniach zabezpiecza-
jacych. Regularnie sprawdzaj prawidtowo$¢ ich
podczas konserwaciji dziatania.
Przed wykonaniem ktorejkoIW|ek z procedur _ «  Wywrocenie maszyny moze spowodowaé wyciek
konserwacyjnych odtgcz kabel Swiecy zaptonowej paliwa. Paliwo jest fatwopalne, ma wtasciwosci
od Swiecy. wybuchowe i moze spowodowac obrazenia ciata.
* Podczas serwisowania maszyny nalezy stosowaé PO‘_?ZGkaJ, az pracujacy silnik zgasnie z byaku_
rekawice i okulary ochronne. paliwa lub usun je pompka reczng; nie uzywaj

_ _ _ lewara.
* Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢

do powaznych obrazen ciata. Podczas
serwisowania ostrza, nalezy stosowac rekawice
ochronne.
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Konserwacija filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Co 25 godzin—Wyczys¢ piankowy filtr
wstepny (czesciej podczas pracy w warunkach
znacznego zapylenia).

Co 300 godzin—Wymie¢ papierowy filtr
powietrza (czesciej podczas pracy w warunkach
znacznego zapylenia).

Wazne: Zabrania sie eksploatacji silnika bez
filtra powietrza; doprowadzi to do powaznego
uszkodzenia silnika.

1. Whyiacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

2. 0Odtacz kabel od swiecy zaptonowe;.
3. Usun pokrywe i oczysc¢ jg doktadnie (Rysunek
29).

G006591

9006591

Rysunek 29

1. Pokrywa 3. Podstawa filtra powietrza

2. Piankowy filtr wstepny i
filtr papierowy

4. Usun piankowy filtr wstepny z filtra papierowego
(Rysunek 29) i wymien filtr papierowy, jezeli jest
znacznie zanieczyszczony.

Wazne: Zabrania sie czyszczenia filtra
papierowego.

5.  Umyj piankowy filtr wstepny w wodzie z
delikatnym $rodkiem czyszczgcym i dokfadnie
go OSusz.

Informacja: Nie dolewaj oleju do piankowego
filtra wstepnego.

6. Zamontuj piankowy filtr wstepny w filtrze
papierowym.

7. Zainstaluj zesp¢t filtra powietrza.
Zamontuj pokrywe.

Wymiana oleju silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5
godzinach—Wymien olej silnikowy;
nie wymieniaj filtra oleju.

Co 50 godzin—Wymien olej silnikowy (czesciej
podczas pracy w warunkach znacznego
zapylenia).

Informacja: Uruchom silnik na kilka minut przed
wymiang oleju, aby go rozgrza¢. Rozgrzany olej
tatwiej wyptywa i zawiera wigcej zanieczyszczen.

Pojemnosé skrzyni korbowej: z filtrem oleju:
0,85 litra, bez filtra oleju: 0,65 litra

Lepkos$¢ oleju: Olej smarowy typu SAE 30 lub SAE
10W-30 z detergentami

Klasa serwisowa API: SJ lub wyzsza
1. Ustaw maszyne na rownym podfozu.
2. Patrz Konserwacja (Strona 19).

3. Wyjmij wskaznik poziomu, obracajgc jego korek
w lewo i wyciggajgc go (Rysunek 30).

Ty

9194742

Rysunek 30
3. Niski

1. Peiny
2. Wysoki

4. Przechyl maszyne na bok (tak, aby filtr powietrza
byt skierowany w gére), aby spusci¢ zuzyty olej
przez szyjke wlewu oleju (Rysunek 31).




G019648

9019648

Rysunek 31

5. Po spuszczeniu zuzytego oleju ustaw maszyne
ponownie w potozeniu roboczym.

6. Ostroznie wlej przez szyjke wlewu oleju okoto %
pojemnosci skrzyni korbowej oleju.

7. Odczekaj okoto 3 minut na ustabilizowanie sie
poziomu oleju w silniku.

8. Oczys¢ wskaznik poziomu za pomocg suchej
szmatki.

9. Wsun wskaznik poziomu do szyjki wlewu oleju,
a nastepnie wyjmij go.

10. Odczytaj poziom oleju na wskazniku (Rysunek

30).

* Jezeli poziom oleju jest nizszy niz oznaczenie
,Jzupetnienie”, wlewaj ostroznie niewielkg
porcje oleju do szyjki wlewu, odczekaj 3
minuty i powtarzaj czynnosci od 8 do 10 do
czasu, gdy poziom oleju osiggnie oznaczenie
.Maksymalny” na wskazniku.

» Jezeli poziom oleju wykracza poza poziom
maksymalny, spusc¢ jego nadmiar az do
osiggniecia poziomu maksymalnego na
wskazniku poziomu.

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni
korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki,
uruchomienie silnika moze spowodowacé¢
jego uszkodzenie.

11.  Zamocuj prawidtowo wskaznik poziomu.
12. Przekaz zuzyty olej do recyklingu.

Wymiana filtra oleju

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin
1. Uruchom silnik, aby rozgrzac¢ ole;j.

2. Wwtacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

3. Odtgcz kabel od swiecy zaptonowe;j.

4. Usun olej silnikowy; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 20).

5. Umies¢ szmate pod filtrem oleju, aby wchtoneta
olej wyciekajgcy podczas usuwania filtra.

6. Wyciagnij filtr oleju (Rysunek 32).

Informacja: Upewnij sie, ze wraz z filtrem
oleju zostanie zdjeta uszczelka filtra.
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9019650

Rysunek 32

1. Filtr oleju

7. Nanie$ palcami nieco oleju na uszczelke filtra
(Rysunek 33).

(002805

9002805

Rysunek 33

1. Uszczelka

8. Zainstaluj nowy filtr tak, aby uszczelka stykata
sie z podstawg filtra. Nastepnie recznie dokreé
filtr o okoto 2/3 obrotu.

9. Napetnij skrzynie korbowg nowym olejem
do poziomu maksymalnego, wskazywanego
przez wskaznik poziomu; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 20).

10. Podtacz kabel do swiecy zaptonowe;.
11.  Uruchom silnik na okoto 3 minuty.
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12. Wytacz silnik, zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci zatrzymaijg sie i sprawdz, czy wokot filtra
nie wycieka ole;j.

13. Uzupetnij poziom oleju tak, aby skompensowac
ilos¢ zassang przez filtr; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 20)

14. Zuzyty filtr oleju nalezy oddac¢ do utylizacji,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Serwisowanie swiecy

zaptonowej

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

Nalezy korzysta¢ ze swiec NGK BPRS5ES lub ich
odpowiednika.

1. Wylacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

2. Odtacz kabel od sSwiecy zaptonowe;j.

3. Wyczys¢ obszar wokét Swiecy zaptonowej.

4. Wyjmij Swiece zaptonowg z gtowicy cylindra.
Wazne: Wymien, jesli Swieca jest peknieta
lub zanieczyszczona. Nie czys$¢ elektrod,
poniewaz drobne zanieczyszczenia, ktére

dostang sie do cylindra, moga uszkodzié
silnik.

5. Ustaw przerwe na $wiecy na 0,76 mm; patrz
Rysunek 34.
2 3
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G000533

Rysunek 34

0.030 inch
(0.76 mm)

9000533

1. lzolator elektrody
srodkowej

3. Przerwa (nie w skali)

2. Elektroda boczna

6. Zamontuj Swiece zaptonowg i uszczelke.
7. Dokre¢ swiece z momentem 23 N-m.
8. Podtgcz kabel do swiecy zaptonowe;j.

Kontrola stanu pasow.

Okres pomiedzy przegladami: Co 50 godzin

1. Wylgcz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

2. Usungc¢ pokrywe pasa (Rysunek 9) odkrecajgc
4 sruby mocujace jg do obudowy maszyny.

3. Sprawdzi¢, czy pasy nie sg pekniete, czy
krawedzie nie sg wystrzepione, nie noszg oznak
nadpalenia oraz innych uszkodzen.

4. Wymieni¢ wszystkie uszkodzone pasy.

5. Po wymianie pasa napedzajgcego ostrze nalezy
go wyregulowac. Patrz Serwisowanie systemu
napedu ostrzy (Strona 23).

6. Zainstaluj ostone pasa za pomoca 4 srub,
odkreconych zgodnie z punktem 2.

Oproéznianie zbiornika
paliwa i czyszczenie filtra

Okres pomiedzy przegladami: Co 50
godzin—Sprawdz przewdd
paliwowy wymieh go w razie
potrzeby.

Co 100 godzin—Wyczysc filtr zbiornika paliwa.

Co rok lub przed skltadowaniem—Oproznij
zbiornik paliwa przed naprawami oraz przed
magazynowaniem maszyny, zgodnie ze
wskazéwkami.

Informacja: Element filtrujgcy zbiornika paliwa (sito)
znajduje sie wewnatrz zbiornika przy wylocie. Filtr jest
czescig zbiornika paliwa i nie moze by¢ usuwany.

1. Zatrzymaj silnik i zaczekaj, az ostygnie.

Wazne: Paliwo spuszczaj tylko z zimnego
silnika.

2. Odtacz kabel od swiecy zaptonowe;j.
3. Zamknij zawor odciecia paliwa.

B

Odtgcz przewod paliwowy, luzujgc zacisk przy
gazniku.

5. Otwdrz zawor odciecia paliwa i spus¢ paliwo
catkowicie ze zbiornika i przewodu paliwowego
do atestowanego pojemnika.

o

Usun zbiornik paliwa z maszyny.

7. Nalej niewielkg ilo$¢ paliwa do zbiornika,
poruszaj zbiornikiem tak, aby rozprowadzi¢
paliwo i wylej je do atestowanego pojemnika.

8. Zainstaluj zbiornik paliwa i przewod paliwowy.

Wymiana filtra paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin

1. Wylgcz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

2. Odtacz kabel od swiecy zaptonowe;j.




3. Zamknij zawér odciecia paliwa (Rysunek 35).

9019924

9019924

Rysunek 35

1. Filtr paliwa 2. Zawor odcinajgcy paliwo

4. Usun filtr paliwa (Rysunek 35) z przewodu
paliwowego luzujgc zaciski otaczajace filtr
paliwa.

5. Zainstaluj nowy filtr paliwa na przewodzie
za pomocg zaciskow, usunietych zgodnie z
punktem 4.

Serwisowanie systemu

napedu ostrzy

Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5
godzinach

Co 50 godzin—Usun zanieczyszczenia
nagromadzone pod pokrywg pasa.

Co 50 godzin—Poddaj serwisowi system
napedu ostrzy.

1. Poluzuj 2 wkrety na panelu dostepu do pokrywy
paska i usun panel (Rysunek 36).

Pobh =

9208925

Rysunek 36

Sprezyna napinajgca pas Pasek napedu ostrzy
Sciana

Odstep

Nakretka regulujgca

5

Sruba regulujgca 6.
7. Pokrywa pasa
8

Panel dostepu do pokrywy
pasa

Usun szczotkg lub wydmuchaj zanieczyszczenia
z wnetrza ostony pasa i z okolicy wszystkich
czesci.

Ustaw szczelinomierz pomiedzy 0,13 a 0,76 mm,
przytéz go do $ciany i przesuh w doét za sprezyne
napinajaca pas, patrz Rysunek 37.

(.13-.76 mm)

decal116-8528

Rysunek 37

2. Sprawdzaj napiecie pasa
po 50 godzinach pracy.

Przed przystgpieniem
do konserwacji maszyny
przeczytaj Instrukcje
obstugi.

23

Informacja: Jesli miedzy szczelinomierzem a
sprezyng wystepuje widoczna szczelina, dokre¢
srube regulujgcyg i nakretke tak, aby wsuwanie

i wysuwanie szczelinomierza do i ze szczeliny
byto ledwie mozliwe (Rysunek 36).

Wazne: Nie dokrecaj nadmiernie $ruby
regulujacej. Moze to spowodowaé
uszkodzenie paska napedu ostrzy.

Zamontuj panel dostepu do pokrywy pasa.



Serwisowanie ostrzy
tnacych

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Wazne: Aby prawidlowo zainstalowac ostrza,
nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego. Jezeli
nie posiadasz klucza dynamometrycznego lub
nie jestes pewny swoich dziatan, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Zawsze po wyczerpaniu sie benzyny sprawdzaj
ostrosc i stan zuzycia lub uszkodzeh ostrzy, patrz
Sprawdzanie ostrzy (Strona 24). Jezeli krawedz
ostrza jest stepiona lub wyszczerbiona, nalezy je
naostrzy¢ lub wymienié. Jesli ostrza sg zuzyte, zgiete,
uszkodzone bgdz pekniete, wymieh je natychmiast na
oryginalne ostrza zamienne Toro.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Uszkodzone lub zuzyte ostrze moze si¢
ztamagé, a jego kawatki moga by¢é wyrzucone
w kierunku operatora lub oséb postronnych,
powodujgc powazne obrazenia ciata lub
smier¢.
* Regularnie sprawdzaj ostrza pod katem
zuzycia i uszkodzen.
* Wymien zuzyte lub uszkodzone ostrza.
Informacja: Utrzymuj ostros$¢ ostrzy przez caty
sezon koszenia, poniewaz ostre ostrza koszg
czysto, bez rozdzierania lub rozrywania zdzbet trawy.
Rozdzieranie i rozrywanie powoduje brgzowienie

trawy na krawedziach, co spowalnia wzrost i zwieksza
ryzyko choréb.

Przygotowanie do serwisu ostrzy
tnacych

Przechylaj maszyne na bok, utrzymujac filtr powietrza
w gorze, w powietrzu, tak aby gérny uchwyt spoczat
na podfozu.

A OSTRZEZENIE

Ostrza s ostre; kontakt z nimi moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala.

* Odtacz kabel od swiecy zaptonowe;j.
* Podczas serwisowania ostrzy nalezy

stosowac rekawice ochronne.

Sprawdzanie ostrzy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

1. Sprawdz krawedzie thagce (Rysunek 38). Jesli
krawedzie nie sg ostre lub sg postrzepione,
zdemontuj ostrza i naostrz je lub wymien.

9017223

9017223

Rysunek 38

1. Powierzchnia zakrzywiona 3. Zuzycie/tworzenie
szczelin

2. Krawedz tnaca 4. Pekniecie

2. Sprawdz same ostrza, szczegdlnie powierzchnie
zakrzywiong (Rysunek 38). W przypadku
dostrzezenia oznak uszkodzen, zuzycia
lub tworzenia sie w tym obszarze szczelin,
natychmiast wymien ostrza na nowe.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dopuszczenie do zuzycia ostrza
spowoduje utworzenie szczeliny
miedzy topatka a ptaska czescig ostrza.
Ostatecznie czesS¢ ostrza moze sie
odtama¢ i zosta¢ wyrzucona spod
obudowy, co moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen operatora lub oséb
postronnych.

* Regularnie sprawdzaj ostrza pod
katem zuzycia i uszkodzen.

* Nigdy nie prébuj prostowaé zgietego
ostrza lub spawa¢ ztamanego badz
peknietego.

* Sprawdzaj ostrza pod katem zgiecia;
patrz Sprawdzanie ostrzy pod katem
zgiecia (Strona 24).

Sprawdzanie ostrzy pod katem
zgiecia

1. Obracaj ostrza tak, aby zostaty ustawione w
sposoéb przedstawiony na Rysunek 39.
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9016532

Rysunek 39

1. Przdéd agregatu tngcego 3. Wykonaj pomiar
od krawedzi tnacej
do gtadkiej, rowne;j

powierzchni

2. Wykonaj pomiary w
potozeniach A i B

2. Wykonaj pomiar od réwnej powierzchni do
krawedzi thgcych w potozeniach A i B, (Rysunek
39), a nastepnie zapisz oba wymiary.

3. Obro¢ ostrza tak, aby ich przeciwlegte konce
znalazty sie w potozeniach A i B.
4. Powtoérzy pomiary z punktu 2 i zapisz ich wyniki.

Informacja: Jesli réznica miedzy wymiarami A
i B uzyskanymi w krokach 2 oraz 4 przekracza
3 mm, wymien ostrza, patrz Demontaz ostrzy
(Strona 25).

A OSTRZEZENIE

Ostrze, ktore jest zgiete lub uszkodzone,
moze peknaé i spowodowaé powazne
obrazenia badz nawet zabi¢ operatora
lub osoby postronne.

» Zawsze wymieniaj zgiete lub
uszkodzone ostrze na nowe.

Nigdy nie pituj ani nie wykonuj
ostrych wycieé¢ na krawedziach badz
powierzchniach ostrza.

Demontaz ostrzy

Wymien ostrza po uderzeniu w twardy element, gdy
nie sg wywazone, sg zgiete lub zuzyte. Uzywaj
wytgcznie ostrzy zamiennych Toro.

1. Uzyj drewnianego klocka, aby przytrzymac
wszystkie ostrza bez ruchu i obro¢ Srube ostrza

w lewo, jak pokazano na Rysunek 40.

T

9016527
9016527

Rysunek 40

2. Zdemontuj poszczegodlne ostrza w sposob
przedstawiony na Rysunek 41.
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9016530

Rysunek 41

3. Ostrze (2)
4. Sruba ostrza (2)

1. Wrzeciono (2)

2. Czion napedzajgcy ostrze
(2)

3. Sprawdzaj sworznie na cztonach napedzajgcych
ostrze pod katem zuzycia i uszkodzen.

Montaz ostrzy

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe zamontowanie ostrzy
spowoduje uszkodzenie maszyny lub
doprowadzi do obrazen ciata operatora lub
os6b postronnych.

Zamontuj ostrza zgodnie z instrukcjami.
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Zamontuj pierwsze ostrze poziomo, razem

1
z catym osprzetem montazowym, w sposob
przedstawiony na Rysunek 41.
Informacja: Dokreé $rube palcami. @
Wazne: Ustaw zakrzywione konce
ostrzy w kierunku obudowy maszyny.
Zagniezdz podniesione powierzchnie G016536

kazdego z cztonéw napedzajacych ostrzy w
zagtebieniach na gtowicy odpowiedniego
wrzeciona, a sworznie po drugiej stronie Rysunek 43
kazdego z cztonéw napedzajacych ostrzy w
otworach na odpowiednim ostrzu.

9016536

-

Ostrze (2)

Ustal potozenie kazdego z ostrzy kartonem i
obrdc¢ Srube ostrza w prawo uzywajac klucza
dynamometrycznego, jak pokazano na Rysunek
42, dokre¢ $rube kazdego ostrza z momentem
82 N-m.

B

Dokrec¢ drugie ostrze; patrz krok 2.

o

Obré¢ recznie ostrza o petne 360°, aby upewnic
sie, ze sie nie stykaja.

Informacja: Jesli ostrza sie dotykajg, nie sg
zamontowane prawidtowo. Powtarzaj kroki od
1 do 3 do momentu, gdy ostrza przestang sie
dotykac.

Wymiana pasa
ostrze-naped

W razie koniecznosci wymienh pas ostrze-naped.

%

1. Wylgcz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

Odtgcz kabel od swiecy zaptonowe;.

Usuna¢ pokrywe pasa (Rysunek 9) odkrecajac
4 sruby mocujace jg do obudowy maszyny.

Informacja: Nie wyrzucaj ich. Po zakonczeniu
pokrywe nalezy ponownie przymocowac.

9016537 , . . .
4016537 4. Usun wszelkie zanieczyszczenia nagromadzone

Rysunek 42 pod pokrywg pasa.
5. Usun pokrywe pasa BBC oraz wszystkie

) . elementy mocujgce ja.
Wazne: Sruba dokrecona momentem

82 N-m jest dokrecona bardzo mocno. Informacja: Zachowaj te elementy i pokrywe
Przenies ciezar ciata na klucz i dokreé srube do pozniejszej instalacji.

mocno. Pamietaj, ze te Srube bardzo trudno

przekrecié.

Obro¢ zamontowane ostrze o 1/4 obrotu, tak aby
byto ustawione pionowo i zamontuj drugie ostrze
w ten sam sposab, jak pierwsze (patrz krok 1).

Informacja: Ostrza powinny by¢ ustawione
prostopadle, tworzgc odwrécong litere T, jako
pokazano na Rysunek 43.

26



o0 O

T

9208922

Rysunek 44
1. Pas BBC 2. Pokrywa pasa BBC
6. Zdejmij pas BBC z lewego przedniego kota

pasowego.
Poluzuj $rube regulacyjng (Rysunek 36).

Usun state koto pasowe luzne i wszystkie
elementy mocujgce je (Rysunek 45).

Informacja: Zachowaj te elementy i koto
pasowe luzne do pdzniejszej instalaciji.

9208924

Rysunek 45

Koto pasowe luzne BBC nie jest ukazane, aby rysunek byt
bardziej przejrzysty

1. Otwor w obudowie 3. State koto pasowe luzne

2. Prawy otwér prowadzacy 4. Lewy otwdr prowadzgcy

Usun pas ostrze-naped.

Wyrdéwnaj prawe i lewe otwory prowadzgce z
otworami w obudowie w sposéb przedstawiony
na Rysunek 45.

Informacja: Przytrzymaj otwory prowadzgce w
danym miejscu za pomocg preta lub srubokreta.

11. Gdy ustawisz otwory w odpowiednim miejscu,
zainstaluj pas ostrze-naped i state koto pasowe

luzne.

Informacja: Sprawdz, czy zeby weszty w
otwory prowadzgce.

12. Napnij pas zgodnie z zalecanymi ustawieniami,
patrz Serwisowanie systemu napedu ostrzy

(Strona 23).

Wyjmij prety lub srubokret z otworow
prowadzgcych.

13.

14. Sprawdz, czy ostrza pod obudowg sg

prawidtowo wyréwnane; patrz Serwisowanie
ostrzy tngcych (Strona 24).

15.
16.

Zainstaluj pas BBC wraz z ostona.

Zainstaluj ostone pasa za pomoca 4 srub,
odkreconych zgodnie z punktem 3.

17.
18.

Podtacz kabel do Swiecy zaptonowe;j.

Sprawdz prace dzwigni sterowania oraz
sprzegta ostrze-hamulec.

Wymiana pasa
ostrze-hamulec-sprzegto
(BBC)

Okres pomiedzy przegladami: Co 250 godzin

1. Whyiacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czesci sie zatrzymaja.

Odtgcz kabel od swiecy zaptonowe;j.

Odkre¢ 4 Sruby mocujgce pokrywe pasa do
obudowy maszyny.

Informacja: Nie wyrzucaj ich. Po zakonczeniu
pokrywe nalezy ponownie przymocowac.

Zdejmij pokrywe pasa.

5. Usun wszelkie zanieczyszczenia nagromadzone
pod pokrywg pasa.

6. Zdejmij pasek napedowy, patrz Wymiana pasa
przektadni napedowej (Strona 29).

7. Zdejmij ostone pasa BBC (Rysunek 46).

Informacja: Zachowaj wszelkie elementy
montazowe. Po zakonczeniu pokrywe pasa
BBC nalezy ponownie przymocowac.
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9208922

Rysunek 46

1. Pas BBC 2. Pokrywa pasa BBC

8. Zdejmij pas BBC z kota pasowego bebna
hamulcowego i wyjmij pas z maszyny.

Informacja: Przytrzymaj jedno z ostrzy
(zabezpieczajgc dton szmatg lub rekawicg) i
obrdc trzpienh ostrza, co utatwia usuniecie pasa
BBC.

9. Aby zainstalowa¢ nowy pas BBC, nalezy
wykonywac powyzsze czynnosci w kolejnosci
odwrotne;j.

10. Wyreguluj linke BBC, patrz Regulacja linki

ostrza/hamulca (Strona 28).

Regulacja linki
ostrza/hamulca

Wyreguluj linke ostrze-hamulec po instalacji nowe;j
linki lub wymianie pasa BBC.

1. Whyiacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome
czedci sie zatrzymaja.

Odtgcz kabel od swiecy zaptonowe;j.

Usung¢ pokrywe pasa (Rysunek 9) odkrecajgc
4 sruby mocujgce jg do obudowy maszyny.

Informacja: Nie wyrzucaj ich. Po zakonczeniu

pokrywe nalezy ponownie przymocowac.

4. Usun wszelkie zanieczyszczenia nagromadzone

pod pokrywg pasa.
5. Poluzuj srube zaciskowa linki (Rysunek 47).

28

T

9208921

Rysunek 47

1. Sruba zaciskowa linki 2. Linka ostrze-hamulec

6. Naciaggnij pancerz linki, aby zmniejszy¢ luz
(Rysunek 48).

Informacja: Nie naciggaj sprezyny.

S—

9208926

Rysunek 48

1. Zacisk linki 2. Sprezyna

7. Wpykonaj zaznaczenie na lince hamulcowej
(Rysunek 49), a nastepnie wyreguluj pancerzyk
tak, aby zostato okoto 3 mm luzu (Rysunek 50).



g & 4. Zdejmij pokrywe pasa.
% 5. Usun wszelkie zanieczyszczenia nagromadzone

pod pokrywg pasa.

6. Poluzuj wspornik i przekre¢ go do przodu
(Rysunek 51).

Informacja: Wspornik zapobiega odchyleniu

S C pasa do takiego punktu, w ktorym maogtby on
R spasc.

1 9208923 !
Rysunek 49
1. Zaznacz linke tutaj
1
9196531
Rysunek 51
C 1. Sprezyna napinajgca 4. Pas BBC
przekfadnie
2. Wspornik 5. Pas transmisyjny
3. Przektadnia
1 7. Usun sprezyne napinajgca przektadnie.
Rysunek 50 8. Zdejmij pas transmisyjny z kota pasowego.
1. Luz-3 mm 9. Zdejmij pas napedowy.
10. Aby zainstalowa¢ nowy pas napedowy, nalezy
8. Dokre¢ srube zaciskowg linki z momentem od wykonywac powyzsze czynnosci w kolejnosci
11 do 14 N-m tak, aby zablokowac¢ jg w zgdanym odwrotne;j.
miejscu.
9. Zainstaluj ostone pasa za pomocg 4 Srub, : ' ki 4
odkreconych zgodnie z punktem 3. RQgUIaCja Skrzynl blegOW
10. Podtacz kabel do $wiecy zaptonowe;j. Jesli maszyna zaczyna traci¢ przyczepnos¢, sprawdz

11. Sprawdz prace sprzegta ostrze-hamulec. | wyreguluj skrzynie biegow.
1. Whyiacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome

czesci sie zatrzymaja.

Wymlana Pasa przekiadnl 2. Odtacz kabel od swiecy zaptonowe;j.
naped Owej 3. Poluzuj srube z nakretkg przytrzymujace

Okres pomiedzy przegladami: Co 250 godzin wspornik.

Wyreguluj wspornik tak, aby dotykat skrzyni

1. Whyitgcz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome biegow

czesci sie zatrzymaja.
Informacja: Wspornik zapobiega odchyleniu

o . pasa do takiego punktu, w ktérym maogtby on
3. Odkre¢ 4 sruby mocujagce pokrywe pasa do spasé.
obudowy maszyny.

2. Odtacz kabel od swiecy zaptonowe;j.

. 5. Dokreé¢ srube z nakretkg przytrzymujace
Informacja: Nie wyrzucaj ich. Po zakonczeniu wspornik.
pokrywe nalezy ponownie przymocowac.

29



Regulacja linki trybu
samobieznego

Jezeli maszyna nie wtgcza trybu samobieznego lub
powoli porusza sie do przodu po zwolnieniu dzwigni
sterowania, nalezy wyregulowac linke.

1.

Zatrzymaj maszyne i zaczekaj, az wszystkie
ruchome czesci zatrzymajg sie.

2. Poluzuj nakretke wspornika linki (Rysunek 52).

1.

G019876

9019876

Rysunek 52

Nakretka wspornika linki

Przesun nakretke wspornika linki w Kierunku
maszyny, aby zwiekszy¢ predkosc trybu
samobieznego; przesun nakretke wspornika
linki od maszyny, aby zmniejszy¢ predkos¢
trybu samobieznego.

Dokre¢ nakretke wspornika linki.

Sprawdz, czy tryb samobiezny dziata
prawidtowo; w razie koniecznosci, powtorz
powyzsze czynnosci.

Informacja: Jezeli maszyna powoli porusza
sie do przodu bez wigczenia dzwigni sterowania
lub jezeli kota obracajg sie po uniesieniu tylnych
kot, linka jest przymocowana za ciasno. Poluzu;j
nakretke wspornika linki, lekko przesun ostone
linki od maszyny i dokre¢ nakretke.

Informacja: Mozesz réwniez wyregulowaé
predko$¢ maksymalng (po maksymalnym
przyciggnieciu dzwigni sterowania).

Przechowywanie

Informacje ogoine

Przechowuj maszyne w chtodnym, czystym i suchym
miejscu. Nakryj maszyne celem jej zabezpieczenia i
utrzymania w czystosci.

1. Wykonaj zalecane procedury roczne;j
konserwaciji; patrz Konserwacja (Strona 19).

2. Wyczysc spdd maszyny; patrz Czyszczenie
dolnej czesci urzadzenia. (Strona 18).

3. Usun sieczke, zanieczyszczenia i zabrudzenia z
zewnetrznych czesci maszyny, ostony i gornej
czesci maszyny.

4. Sprawdz stan ostrzy; patrz Sprawdzanie ostrzy
(Strona 24).

5. Przeprowadz serwis filtra powietrza; patrz
Konserwacja filtra powietrza (Strona 20).

Dokre¢ wszystkie nakretki, Sruby i wkrety.

7. Pomaluj miejsca zardzewiate lub takie, w
ktérych odprysnat lakier, lakierem dostepnym u
przedstawiciela autoryzowanego serwisu.

Przygotowanie ukifadu
paliwowego

A OSTRZEZENIE

Paliwo moze w trakcie diugotrwatego
przechowywania wyparowac i eksplodowaé w
przypadku kontaktu z otwartym ptomieniem.

* Nie przechowuj paliwa przez dtuzszy okres
czasu.

* Nie przechowuj maszyny z paliwem w
zbiorniku lub gazniku w pomieszczeniu, w
ktérym wystepuje otwarty ptomien. (Np.
piec lub ptomyk pilotowy podgrzewacza
wody).

* Przed przechowaniem w pomieszczeniu
zaczekaj, az silnik ostygnie.

Przy ostatnim tankowaniu w roku dodaj stabilizatora
paliwa, zgodnie z zaleceniami producenta silnika.
Przed umieszczeniem maszyny w miejscu
przechowywania oproznij zbiornik paliwa, wykonujgc
ostatnie koszenie.

1. Uruchom maszyne i pozwal jej pracowac, az
silnik zatrzyma sie z powodu braku paliwa.

2. Uruchom silnik ponownie.
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3.

Uruchom silnik i poczekaj, az sam sie wytgczy.
Silnik bedzie dostatecznie suchy, kiedy nie
bedzie mozna go uruchomic.

Przygotowanie silnika

1.

Kiedy silnik bedzie jeszcze ciepty, wymien
olej silnikowy i filtr oleju; patrz Wymiana oleju
silnikowego (Strona 20) i Wymiana filtra oleju
(Strona 21).

Wyjmij $wiece zaptonowa.

Uzywajgc pojemnika z olejem dodaj ok. 30 ml
oleju silnikowego, wlewajgc go przez otwor
Swiecy zaptonowe;.

Pociggnij powoli kilkakrotnie linke rozrusznika,
aby rozprowadzi¢ olej w cylindrze.

Zamontuj Swiece zaptonowa, ale nie podigczaj
do niej kabla. Zamocuj kabel tak, aby nie stykat
sie ze Swiecg zaptonowa.

Przygotowanie maszyny po

przechowywaniu

1. Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania.

2. Wykre¢ Swiece zaptonowg i szybko zakre¢
silnikiem, uzywajgc rozrusznika, aby wydmuchac¢
nadmiar oleju z cylindra.

3. Sprawdz Swiece zaptonowg i wymien jg, jesli
jest zanieczyszczona, zuzyta lub peknieta; patrz
Instrukcja obstugi silnika.

4. Wkre¢ swiece zaptonowg i dokrec jg z
zalecanym momentem 20 N-m.

5. Wykonaj wszystkie wymagane procedury
konserwaciji; patrz Konserwacja (Strona 19).

6. Sprawdz poziom oleju w silniku, patrz
Sprawdzanie poziomu oleju w silniku (Strona
11).

7. Uzupetnij zbiornik $wiezym paliwem; patrz
Uzupetnianie paliwa (Strona 10).

8. Podtgcz kabel do swiecy zaptonowe;.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Silnik nie uruchamia sie.

. Zbiornik paliwa jest pusty lub uktad

paliwowy zawiera zwietrzate paliwo.

. Zawor odcinajacy paliwo jest

zamkniety.

. Przepustnica nie jest w odpowiedniej

pozyciji.

. W ukfadzie paliwowym obecne sg

zabrudzenia, woda lub zwietrzate
paliwo.

. Kabel nie jest podtaczony do Swiecy

zaptonowe;.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidfowa.

. Filtr paliwa jest zabrudzony.

. Oproznij i/lub napetnij zbiornik paliwa

Swiezg benzyng. Jesli problem
powtarza sie, skontaktuj sie z
przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

. Otwoérz zawoér odcinajgcy paliwo.

. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji

Ssanie.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Podtgcz kabel do $wiecy zaptonowe;.

. Sprawdz $wiece zaptonowg i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien Swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

. Wymien filtr paliwa i wyczys¢ sito

filtrujgce wewnatrz zbiornika.

Problemy z uruchomieniem silnika lub
utrata mocy.

. Wktad filtra powietrza jest

zanieczyszczony i ogranicza przeptyw
powietrza.

. Niski poziom oleju silnikowego lub

zanieczyszczony olej.

. Waz odpowietrzajacy zbiornik paliwa

jest zatkany.

. Filtr paliwa jest zabrudzony.

. W ukfadzie paliwowym obecne sg

zabrudzenia, woda lub zwietrzate
paliwo.

. Na spodzie urzadzenia znajdujg sie

scinki i zanieczyszczenia.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidtowa.

. Wyczys¢ filtr wstepny powietrza i/lub

wymien filtr papierowy.

. Sprawdz olej silnikowy. Wymien

olej, jezeli jest zanieczyszczony lub
uzupetnij jego poziom.

. Wyczys$¢ lub wymien waz

odpowietrzajacy zbiornik paliwa.

. Wymien filtr paliwa i wyczys¢ sito

filtrujgce wewnatrz zbiornika.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Oczys¢ dolng czes¢ urzadzenia.

. Sprawdz Swiece zaptonowag i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

Silnik pracuje nieréwnomiernie.

. Kabel nie jest prawidtowo podtgczony

do swiecy zaptonowej.

. Swieca zaptonowa jest wyszczerbiona,

zanieczyszczona lub przerwa jest
nieprawidtowa.

. Dzwignia przepustnicy nie jest w

pozycji Szybko.

. Wkiad filtra powietrza jest

zanieczyszczony i ogranicza przeptyw
powietrza.

. Filtr paliwa jest zabrudzony.

. Podtagcz prawidtowo kabel do swiecy

zaptonowe;j.

. Sprawdz Swiece zaptonowag i w

razie potrzeby ustaw przerwe.
Wymien swiece zaptonowa, jesli jest
wyszczerbiona, zanieczyszczona lub
peknieta.

. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji

Szybko.

. Wyczysc¢ filtr wstepny powietrza i/lub

wymien filtr papierowy.

. Wymien filtr paliwa i wyczys¢ sito

filtrujgce wewnatrz zbiornika.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Maszyna lub silnik nadmiernie drga.

. Ostrze jest wygiete lub niewyréwnane.

. Sruba mocujgca ostrze jest luzna.
. Na spodzie obudowy maszyny

znajdujg sie scinki i zanieczyszczenia.

. Sruby mocujace silnika sg poluzowane
. Koto pasowe silnika, koto pasowe

luzne lub koto pasowe ostrza sg
poluzowane.

. Koto pasowe silnika jest uszkodzone.
. Trzpien ostrza jest wygiety.

. Pas jest uszkodzony.

. Wyrdéwnaj ostrze(a). Jezeli ostrze jest

wygiete, wymien je.

. Dokre¢ sruby mocujgce ostrze.
. Wyczys¢ dolng czesé obudowy

maszyny.

. Dokre¢ sruby mocujace silnika
. Dokre¢ poluzowane koto pasowe.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

. Wymien pas.

Wzér koszenia jest nierowny.

. Wszystkie 4 kota nie sg na takiej samej

wysoKosci.

. Ostrza sg tepe.
. Poruszasz sie powtarzalnie po tym

Samym wzorze.

. Na spodzie urzadzenia znajdujg sie

Scinki i zanieczyszczenia.

. Trzpien ostrza jest wygiety.

. Ustaw wszystkie 4 kota na takiej samej

wysoKosci.

. Naostrz i wyréwnaj ostrza.
. Zmieh wzoér koszenia.

. Oczys¢ dolng czes$¢ urzadzenia.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego serwisu.

Tunel wyrzutowy jest blokowany.

. Dzwignia przepustnicy nie jest w

pozycji Szybko.

. Wysokos¢ ciecia jest za mata.

. Poruszasz sie za szybo.
. Trawa jest mokra.
. Na spodzie urzadzenia znajdujg sie

Scinki i zanieczyszczenia.

. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji

Szybko.

. Zwigksz wysokos¢ ciecia; w razie

koniecznosci ko$ drugi raz obnizajgc
wysokos¢ ciecia.

. Zwolnij.
. Nalezy kosi¢ suchg trawe.
. Oczys¢ dolng czes¢ urzgdzenia.

Maszyna nie wigcza trybu samobieznego.

. Linka napedu trybu samobieznego

nie jest wyregulowana lub jest
uszkodzona.

. Zanieczyszczenia w poblizu pasa.
. Pas jest uszkodzony.

. Wyreguluj linke napedu trybu

samobieznego; wymien linke w razie
konieczno$ci.

. Usun zanieczyszczenia z okolic pasa.
. Wymien pas.

Ostrza nie obracaja sie lub $lizgaja.

. Pas BBC lub pas rozrzadu sa zuzyte,

poluzowane lub uszkodzone.

. Pas BBC spadt z kota pasowego.

. Linka BBC jest zuzyta, poluzowana lub

uszkodzona.

. Wyreguluj linke BBC; wyreguluj

napiecie pasa rozrzadu; wymien je w
razie koniecznos$ci.

. Sprawdz, czy pasek nie jest

uszkodzony. W razie potrzeby
skontaktuj sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

. Wyreguluj linke BBC; wymien jg w

razie koniecznosci.

Ostrza dotykajg siebie nawzajem.

. Ostrza sg zainstalowane lub

wyréwnane nieprawidfowo.

. Adaptery ostrzy sg zuzyte, poluzowane

lub uszkodzone.

. Pas rozrzadu jest zuzyty, poluzowany

lub uszkodzony.

. Otwory prowadzgce lub koto pasowe

luzne sg zuzyte, poluzowane lub
uszkodzone.

. Zainstaluj ostrza prawidtowo.

. Wymien adaptery ostrzy.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego punktu serwisowego.

. Skontaktuj sie z przedstawicielem

autoryzowanego punktu serwisowego.
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Notatki:



Europejskie powiadomienie dotyczace prywatnosci

Informacje gromadzone przez firme Toro

Toro Warranty Company (Toro) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z
Tobag w przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancji firmy Toro jest utrzymywany na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, ktérych prawa dotyczgce prywatnosci nie moga
nie zapewniac¢ takiego samego poziomu ochrony, jak w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM DANE OSOBOWE UZYTKQWNIK WYRAZA ZGODE NA PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH W SPOSOB OPISANY
W POWIADOMIENIU DOTYCZACYM PRYWATNOSCI.

Sposodb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych oraz kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku lub z wszelkich innych powodéw, o ktérych Cie informujemy. Firma Toro moze w zwigzku z tymi dziataniami udostepnia¢
informacje uzytkownika firmom od siebie zaleznym, przedstawicielom lub innym partnerom biznesowym. Nie sprzedamy Twoich danych osobowych
zadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia danych osobowych w celu zapewnienia zgodno$ci z obowigzujgcymi przepisami i
zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego funkcjonowania poszczegdéinych systemoéw oraz w celu ochrony wiasnych
interesow lub innych uzytkownikow.

Przechowywane danych osobowych

Dane osobowe s3g przechowywane tak dtugo, jak jest to niezbedne dla celéw, do ktdrych zostaty pierwotnie pozyskane, dla innych zgodnych z prawem
celéw (takich, jak zgodnos$¢ z przepisami), lub jest to wymagane przez odpowiednie prawo.

Zobowigzanie firmy Toro dotyczgace danych osobowych uzytkownika

Podejmujemy uzasadnione srodki ostroznosci, majgce na celu zapewnienie bezpieczenstwa danych osobowych uzytkownika. Podejmujemy rowniez
kroki majace na celu zachowanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt drogg elektroniczna na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegdtowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac te dane u
przedstawiciela firmy Toro.
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Gwarancja firmy Toro

Warunki i produkty objete gwarancja

Firma Toro i jej firma zalezna, Toro Warranty Company, zgodnie z zawartg
migdzy nimi umowa wspdlnie gwarantujg naprawe podanych ponizej
produktéw Toro w razie stwierdzenia wad materiatowych i wykonawczych.

Obowigzuja ponizsze okresy, liczone od daty zakupu:

Produkty

Okres gwarancji

Kosiarki do trawy

Kosiarki o szerokosci 53 cm i 76 cm 2 lata

— Zastosowanie przydomowe'

Kosiarki o szerokos$ci 53 cmi 76 cm 1 rok

— Zastosowanie profesjonalne

- Silnik 2 lata2

Kosiarki do trawnikéw o $redniej 2 lata

wielkosci

- Silnik 2 lata?

Kosiarki Grand Stand® 5 lat lub 1 200 godzin3
- Silnik 3 lata

Kosiarki serii Z Master® 6000 5 lat lub 1 200 godzin3
- Silnik 3 lata?

Kosiarki serii Z Master® 7000 5 lat lub 1 200 godzin3
- Silnik 2 lata?

Kosiarki serii Z Master® 8000
- Silnik

2 lata
3 lata2

Kosiarka Titan HD i silnik

4 lata lub 500 godzin3

Wszystkie kosiarki
- Akumulator
- Osprzet

2 lata
2 lata

1Uzytek domowy oznacza uzywanie produktu na tej samej dziaice, na ktorej znajduje sie¢ dom
uzytkownika. Stosowanie w wiecej niz jednej lokalizacji jest uznawane za uzytek komercyjny, ktérego
dotyczy gwarancja dla zastosowan komercyjnych.

2Niektére silniki uzywane w produktach LCE firmy Toro sg objgte gwarancjg producenta silnika.
3W zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

Niniejsza gwarancja obejmuje koszty czesci i robocizny. Uzytkownik musi
pokry¢ koszty transportu.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Jesli uwazasz, ze posiadany produkt firmy Toro zawiera wade materiatlowg
lub wykonawczg, wykonaj ponizszg procedure:

1. Skontaktuj sie¢ ze sprzedawcg w celu uzgodnienia serwisowania
produktu. Jesli z dowolnego powodu nie mozesz skontaktowac sie ze
sprzedawca, skontaktuj si¢ z autoryzowanym przedstawicielem firmy
Toro, aby uzgodni¢ serwisowanie. Aby zlokalizowac¢ najblizszego
przedstawiciela Toro, odwiedz witryne http://www.toro.com/.

2. Przywiez produkt z dowodem zakupu (paragonem) do punktu
serwisowego.

3. Jesli z jakiego$ powodu sa Panstwo niezadowoleni z analizy lub
pomocy udzielonej przez punkt serwisowy, prosimy o kontakt z nami:

Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196
001-952-948-4707

Obowiazki wlasciciela

Musisz konserwowaé posiadany produkt Toro, przestrzegajgc procedur
konserwacji, opisanych w Instrukcji obstugi. Koszty takiej rutynowej
konserwacji, wykonywanej przez przedstawiciela lub przez Ciebie,
pokrywasz Ty.

Urzadzenia

do profesjonalnego
utrzymania terenéw zielonych
(LCE)

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Oprdécz specjalnej gwarancji dotyczacej uktadu emisji spalin oraz gwarancji
na silnik dla niektérych produktéw nie istnieje zadna inna wyrazona
gwarancja. Niniejsza wyrazona gwarancja nie obejmuje:

® Kosztéw regularnej konserwacji lub kosztéw czesci, takich jak
filtry, paliwo, smary, wymiana oleju, $wiece zaptonowe, filtry
powietrza, ostrzenie ostrzy lub wymiana zuzytych ostrzy, regulacja
przewoddéw/potaczen lub regulacja hamulcow i sprzegiet;

¢ Komponentéw podlegajgcych normalnemu zuzyciu
®*  Wymiany ani koniecznos$ci naprawy wynikajacej ze zmiany, z
niewfasciwego uzytkowania czy zaniedbania produktu lub czesci

oraz napraw powypadkowych i wynikajgcych z braku odpowiedniej
konserwacji

¢  Opfat dotyczgcych odbioru i dostawy

® Napraw lub préb napraw podjetych przez osobe spoza autoryzowanego
serwisu firmy Toro

® Napraw, ktore sg konieczne ze wzgledu na nieprzestrzeganie
zalecanej procedury uzupetniania paliwa (wiecej szczegoétow podano
w Instrukcji Obstugi);

—  Usuwania zanieczyszczen z uktadu paliwowego

—  Stosowania starego paliwa (powyzej 1 miesigca) lub paliwa o
zawartosci powyzej 10% etanolu lub 15% MTBE

— Pozostawienia paliwa w uktadzie przez okres przerwy w
eksploatacji maszyny diuzszy niz jeden miesigc
Warunki ogéine
Nabywca chroniony jest przez polskie prawo. Niniejsza gwarancja w zaden

sposob nie ogranicza praw, ktére przystugujg kupujgcemu w ramach tego
prawa.
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